
"Ну что ж, тогда вы пойдете со мной. Я отправлюсь на один из ближайших блокпостов, и один
из джонинов там сможет позаботиться о вас троих. Вы же будете выставлены здесь", -
закончил он.

Все трое кивнули, хотя ленивый, казалось, не хотел уходить из своего укрытия.

"Вы ведь не знаете шуншинов?" - спросил он с некоторой опаской. Они покачали головами:
"Нет", и он немного сдулся. Это усложнило бы дело. "Хорошо, вам всем придется держаться
рядом и выполнять мои приказы. В точности до буквы. Все ясно?"

Три беглых кивка встретили его заявление, и разношерстная группа вышла из зрительской
ложи.

Без происшествий они добрались до первого этажа, и Наруто повел их к ближайшему выходу
на улицу. Он поднял руку, чтобы они остановились, когда до его слуха донеслись звуки боя. Он
повернулся к генину, уже не в первый раз замечая, что разница в возрасте между ними не
превышает года.

"Просто ради здравого смысла, как вас зовут?" - спросил он. Отдавая приказы безымянным
солдатам, он еще больше запутался бы, если бы у них возникли проблемы.

"Яманака Ино", "Нара Шикамару" и "Акимичи Чоуджи" - таковы были его ответы. "Узумаки
Наруто", - ответил он. В АНБУ не принято называть свои имена, но в данном случае это была
обычная вежливость. Насколько он знал, все они могли погибнуть еще до того, как достигнут
контрольной точки.

Он накладывал ручные печати быстрее, чем генин мог разобрать. Над группой нависла
трехслойная иллюзия. Первая полностью скрыла их из виду, а вторая и третья сместили их
положение на несколько метров каждая - на случай, если первая иллюзия рухнет. Если кому-то
удастся отменить первую иллюзию, то две вторые дадут Наруто достаточно времени, чтобы
разобраться с противником.

"Так, я хорошо замаскировал нас, но будьте начеку. Если они нас не видят, это не значит, что
они не могут в нас попасть. Бродячее оружие и дзюцу все равно причинят не меньший вред,
так что не попадите под удар", - предостерег он. Трио Ино - Шика - Чо кивнуло в знак согласия.

"Давайте двигаться".

Контрольная точка семьдесят два находилась в полумиле от Большой огненной арены, и эти
полмили стали одними из самых длинных в жизни Наруто.

В какой-то момент ему пришлось прижать к земле всех троих своих подопечных, чтобы
избежать смерти от братоубийства. Их гендзюцу было отменено рассеянной чакрой,



оставшейся от огромного дзюцу Катона, и Наруто пришлось шуншином вытаскивать их из зоны
поражения, прежде чем снова накрыть их. В другой раз Шикамару споткнулся о кусок
проволоки ниндзя на улице. Наруто уже наполовину перешел на лекцию, когда его рефлексы
спасли группу от ловушки, устроенной вражескими шиноби. Их прикрытие было раскрыто уже
во второй раз, и только ловкость Наруто позволила ему обойти трех ворчунов из Сунагакуре
достаточно быстро, чтобы убить их без особых происшествий. Впрочем, генины и сами неплохо
справились с задачей, убив четвертого чуунина, при этом прикрывая его спину.

Однако самый страшный инцидент произошел всего в квартале от места назначения.

Когда группа свернула за предпоследний угол на пути к контрольно-пропускному пункту, до
слуха Наруто донесся лязг металла о металл, и перед его глазами предстала ужасающая
картина: джонин из Конохи в одиночку отбивается от пятерых захватчиков, а ее спутник, судя
по всему, хёуга, лежит мертвый у ее ног.

"Куренай-сенсей!" Наруто не успел среагировать, как Чоуджи вырвался из укрытия и помчался
к месту сражения, предположительно, чтобы спасти своего сенсея.

"Нет, не надо!" - только и успел вымолвить он, прежде чем мальчик оказался вне пределов
досягаемости и без раздумий ринулся в бой. Он резко повернулся к двум другим. "Оставайтесь
здесь", - приказал он.

Блондинка на мгновение выглядела так, словно собиралась ослушаться его, явно не желая
смотреть, как убивают ее друга, пока ленивый не обездвижил ее своей тенью. Шикамару
проигнорировал взгляд девушки и кивнул Наруто, выглядя гораздо серьезнее, чем во время
всей поездки.

Наруто только этого и не хватало, чтобы перехватить Чоуджи и перейти в Шуншин. Не прошло
и минуты, как один из ниндзя, атаковавших его сенсея, оторвался от него и попытался
устранить мелкую угрозу.

Наруто появился перед крупным мальчиком, взорвав чакру. Блок правым браслетом спас
голову Чоуджи, а быстрый удар ногой вывел мальчика из-под удара. Уклонившись от удара,
блондин отступил назад, блокируя второй удар ножом внешней стороной запястья. Ловкие
пальцы обхватили руку с ножом, и Наруто отправил ее на землю за мгновение до того, как
раздробил предплечье мужчины. Захватчик не успел вскрикнуть, как Наруто ударом ноги
сломал ему голень, а затем нанес один удар кунаем по горлу, положив конец его страданиям.

Через секунду раздался звук выходящих из ножен клинков, и Наруто обратил свой
голубоглазый взор на джонина из Конохи: она все еще боролась с нападавшими, с трудом
удерживая троих мужчин на расстоянии с помощью простых тайдзюцу. Второй взгляд показал
сломанную руку.

Проклятье...



Каварими без звука и печатей поставил Наруто на место Юхи Куренай, и тот даже не успел
увернуться от удара куная, предназначавшегося джонину.

Он эффектно воспользовался минутным удивлением ниндзя Суны. Первый быстро оказался на
земле благодаря удару Наруто по ноге, а второй получил удар по лицу тупым концом одного из
мечей Наруто, когда тот доставал его из кобуры. От неожиданного удара мужчина скорчился
от боли, и Наруто без слов уложил его ударом в шею, перерубив шейные позвонки.

Стремительное вращение позволило ему избежать удара в грудь, нанесенного третьим ниндзя
Суны, и Наруто легонько провел по коже мужчины, одновременно уклоняясь от удара,
направленного в шею ниндзя, которого он до этого отправил на землю. Сделав одно сальто
назад, Наруто отлетел от двух захватчиков, и мальчик с нездоровым удовлетворением
наблюдал, как его сенсорное гендзюцу наложило его образ на образ одного из атакующих
шиноби. Тот, кого он причесал, оборвал жизнь своего напарника ударом ножа в шею, прежде
чем тот успел понять, что произошло.

Наруто молча ударил околдованного захватчика в шею сюрикеном, перерезав яремную вену.
Он упал, держась за шею, и закричал от боли, прежде чем вторая метательная звезда
совершила переворот.

Блондин повернулся, чтобы посмотреть на женщину, которую он, вероятно, только что спас, и
увидел, что она окружена трио генинов, которых он привел на место происшествия. Красные
глаза встретились с голубыми, когда два ниндзя высшего ранга в группе молча оценили друг
друга. Наруто воспользовался возможностью немного поглазеть. Он сдержал усмешку, увидев,
как почти незаметно сузились глаза джонина, когда она заметила его.

Ты лучше всех выглядишь за весь день, а я только что спас тебе жизнь, - подумал он. Думаю,
после этого небольшого представления я имею право на пару взглядов.

"Узумаки Наруто", - только и сказала она, подойдя к нему с генином наперевес.

"Юхи Куренай", - ответил он, сверкнув голубыми глазами.

На лице красавицы мелькнула гримаса, но тут же была скрыта. "Полагаю, я должен вас
поблагодарить". Она, конечно, не слишком этому обрадовалась. Вероятно, она считала его
каким-то извращенцем.

Он не стал опровергать ее мнение. В конце концов, она была горячей штучкой.

Мгновение спустя он вновь стал профессионалом своего дела. Нет смысла позволять ей
составить обо мне плохое мнение. "Не стоит благодарности, Юхи-сан. Уверен, вы поступили бы
так же".



http://tl.rulate.ru/book/102420/3541716


